
M A G Y A 
B é c s b ő l , K e d d e n , S e p t e m b e r ' 5 - d i k é n , 1820. 

r d 1 n 1 a. 

Savoyai M á r i a A u g u s t a Princz-
aszszony, n Sardiniai Király - ö ' Felsége 
leánya, K á r o l y L a j o s Lucc'ai örökös 
Princz ö Királyi Herczegségével, Turin-
bau Augustus 1 5 - dik napján p r o c u r a . 
t ió^ál tal , házossági; öszszeadat,tatást tar
tott. 

Királynéval egygyütt házosságtörést t e t t , 
az Anglus Korona eránt semmi alattvalói 
kötelességgel nem tar tozik; mar p e d i g , 
ha a' férjíiút Felségárulási bűnnel n e m 
vádolhatni, úgy azt az aszszonyt se, a' k i , 
véllé egygyütt bűnt tett. •— ,Most már a' 
két rész Védlöjit bocsátották - be. A' Ki
rályné ' Védlőji ezek : Brougham, Denman, 
Lusbington , Will iams, T i n d a i , Vv'ild, Vi-

' ' f J a g y B r i t a n n i a , 

A'felsö háznak mint a 'Királyné ellen 
való pernek megítélésére kirendeltetett fő 
tőrvényszéknek Aug. 1 7 - d i k é n tartatott 
-l-sö ülésében, Lord Greynek' azon kérdé
séig mentünk vala, hogy Felségárulásnak 
tartathatik-é az ollyan bün , a' milyennel 
tnost a' Királyné vádoltatik. Megírtuk, 
hogy ezen kérdésre maga a' Lord Cancel
larius is olly nyilatkoztatást te t t , hogy 
flfim tartja ezen bünt Felségárulásnak. Az 
után kinyilatkoztatta Lord G r e y , hogy, 
ha ezen bűnre a' III - dik Eduardus Király' 
Statútumát reá alkalmaztatni akarnák, vagy 
éviden szollván, ha Felségárulásnak nyi-
hitkoztatnák, úgy Ő a' Királyné ellen in
téztetett Bilinek magát egészszen, ellene 
szegezne. — 

Kevés beszélgetés u tán A b b o t t , a 
l f ' " \ ítélőbíró (a' legfőbb ítélőbíró) allott-
^ > s kinyilatkoztatta minden Birák 'ne
j b e n , hogy a' Királyné ezen esetben 
nem tett Felségárulási b ű n t , azé r t , n.hit
hű g y az az idegen Országi ember-, ki a' 

zard • a Királyé Közönséges 
a' Közönséges Solicitator, 

ezek r A' 
Prokúrátor 
Királyi Advokátns, Juris Doktorok Adams 
éí-Pank , a'. Korona S&licitatorá, • és Po-
w e k Meghatároztatott, ': hogy egyegy il
lésben miiidenkor csak kétkét Vérllö 
halgattassék - meg. Brougham volt az el
ső , a' ki beszéllt. Azt mutoga t ta , hogy 
a' Királyné ellen való Bilinek nincs se' 
fundamentuma se' czélzása , helybehagy
ható. •— Brougham után Denmannak kel
lett volna beszéllni, hanem ki-kérte, hogy 
halaszthassa a' következő ülésre. — Ez
zel félbe szakasztatott ezen első ülés dél-
utánni 5-tödíel órakor. 

A' 2 - d i k ülés Augustus i 8 - d i k a n . f i ' 
Denman beszédjén kezdődött. Már 10 óra
kor minden Lordok egygyütt voltak. A' 
Királyné is már jókor ott volt. Denman 
azon végezte beszédjét, hogy ezen B i l i 
és minden efféle egyéb B i l l e k e l len , 
mellyek a' Királynét illetnék, nyilván va
ló módon protestált a Kirá lyné ' nevében. 
— Denman után a Közönséges Prokúrá
tor beszéllt. Ezt követte a' Közönséges 
Sohcitator. Mind ketten kikeresett gyöke-
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- rés feleleteket hordtak-fcl n Királyné" ké t 
elsőbb Védlöjinek beszédjeikre. — Az alatt, 
míg a' Király' Prokurátorai beszéli tek, ki 
ment a' Királyné a' szálából, s csak be-
szedjek nek végződése után men t ismét 
viszsza oda, 's ki se' ment onnét add ig , 
míg ezek a' magok felelő beszédjeiket vé -
gig el nem mondották. 

v Ezen 2 - dik ülésbeii a 'Liverpool i la
kosoktól olly kérelmet nyú j to t t -be Gróf 
D e r b y ezen ház'-elejébe , a' melly né
hány ezer aláírások által volt mégerös-
sittetve. Kérelmek a z , hogy H e m kell 
folytatni-a' Király ellen való pert . — Her
czeg L e i n s t e r , valami M i l l s n e v ü , 
Bristoli embernek kérelmét adta - be . Ez 
egy fö Radikális e m b e r ; a 'K i rá lynénak 
leghevesebb pártfogója. Kérelmére azt 
mondotta Minister R a r r o w b y , hogy visz
sza kell ve tn i , mert nagyon a n t i . consti-
tutzionalis hangon" v a n irva , és . sérti a' 
felső ház' hatalmát. Tehá t visZszá vette
tett. Lord Leinster , a" ki beadta , enge
delmet kér t , azzal mentvén magá t , hogy 
ö m a g a nem olvasta völt el ezen kérelmet. 

A ' n é p semmi lármát nem tett ezen 
két első napokon , a' meddig ezen tudósí
tások kiterjednek. A' Királyné hintóját u-
gyan mindenkor megszámlálhatatlan so
kaság kisérte, de semmit nem tett egye
bet azonkívül, hogy a 'Ki rá lynénak Vi-
vátot kiáltozott, n é h á n y Pairek eránt pe 
dig kinyilatkoztatta boszszankodását. 

A' London' legnevezetesebb kávéhá
zaiban ólly nagy fogadások tétetnek most 
azeránt , hogy az Al-peres fogja-é meg
nyerni ezen p e r t , vagy a* F e l - p e r e s , a' 
millyenek még soha se ' tétettek London

b a n . 
Lord K i n g is tett a ' 2-d ik ülésben 

egy próbát ezen kedvet len perlekedésnek 
félbeszakasztathatására : de minden remén
lett következés nélkül. Ö azt jovallotta , 

hogy tegyék fére ezen per t , azért, W 
• ennek a' Státus semmi hasznát se' veheti 
azonban ez a' közönséges csend. sséget meg-' 
zavarhatja. Jovallása voksolásra bocsát-
tfttván, X8i vótumokkal 6a ellen viszsza 
vettetett. 

F r a n t z i a O r s z á g . 

Par isban most mindenek' figyelme't 
a'szerencsésen felfedeztetett öszszeeskü-
vés fog!alta-el, 's ezzel vannak eltelve min-
den onnét jövő levelek. Azon első jelen-
tést , a' mit ezen történetről a' Párisi Mo
nitor, mint Ministeri Újság kiadott (ez az, 
melly a' M. Kurir XVII - dik darabjában 
találtatott) azolta az egyéb Párisi Újságok 
is kiadták, 's u t ánna külömbkülömbféle bő
vebb eléadásokat adtak hozzá, aszszerént, 
mint ki ki a' dolognak jobban utánna jár
hatott. 

A ' Journa l -des-deba ts , (a 'főbb Ulfra 
Pj s £*&) így beszélli-el a ' tör ténetet : — „Pa
risban a' csendes és békességszereto lako
sok a' sétáló hel lyeken, a' játékszínekben, 
's a' kávéházakban iríódzva kezditek vala 
ismét látni azon szerencsétlenség' mada
r a i t , k iknek megjelenése itt mindenkor 
politikai z ivatar t szokott előre jelenteni, s 
-a' kik magokat azonnal ismét a' magok 
elöbbeni íappangássok ' homállyaba van-
nyák viszsza, miheílyest a' csendesség, 
mellyet megzavar tak va la , ismét helyre 
állíttatott. Ezen embereknek , mint mond-
j á k , inost estnertetö parola-szavok 's egye 
jegyek is vo l t , mel lyeket utolja fele már 
n e m is t i tkoltak; nagyobbadon a' líaszar-
nyák mellett lehetett szemlélni őket; ösZ-
szegyülekezési hel lyeik is voltak Szaba -
kömivesi gyűlések' neve alatt; s a va a-
melly czélzásbói azt hirlelték - e l , hogy 
Bonaparte meghalálozotf volna. Ezen rn 
térség által proklamátziójiknak szabadab 



14.3 

befolyást iparkodtak szerezni. • Erőssítik, 
hogy három vagy négy napoknak előtte 
(ezeket Aug. 22 dikén irja a' Journal-des-
debats) rendkívül való pénzosztogatás is 
történt volna Parisnak egygyik leggazda
gabb részében. Szent Lajos napjára ha
tározták volt a' revolutziós fők a' próbaté
telt. Az ezekkel egygyetértett liszteknek 
a' Kompániákat öszszegyüjteni, hozzájok 
liberális hangon készült beszédeket tarta
ni, 's azután ezekkel a' Thüilleriára reá 
menni, kellett volna. •— „A"Politziai tiszt-, 
viselők 19-dikbeií éjjeli 11 órakor lepték-
meg az elfogatandókat, Ezen órától fog
va reggeli 4 - g y ' g Parisnak minden so-
rompóji bezárattatva voltak. Az öszsze-
esküdtt tisztek meglepet te tvén, segittség-
re merték" hívni a' közkatonákat: , de a' 
kik azzal feleltek, hogy elfogattatássokban 
magok is munkások voltak. Ötven legfőbb 
emberek valának ötven gyilkosoknak a' 
meggyilkoltatásra kineveztetve. . A ' p e n n a 
maga irtódzik meghatározottabb nyílat-
koztatásra kibocsátkozni. U g y látszik, hogy 
semminek nem akartak kedvezni., ínég 
annak se ' , a' mi legmélységesebb tiszte
letet parancsok, 's a' mi még a'" legvadabb 
ellenséget islu'méllésre indítja. Azon Ki
rályi testőrző sereg'" 2-dik Regementjebé
li tiszteket, a 'k ik elfogattattak, nem Po
litziai. emberek., hanem magok a 'közka
tonák a' négy szegletre állított sorok köz
zül az Oberster' parancsolatjára fogták - el.. 
A M e u r t h e i Regen ent csak akkor tttd-
ta-tr.eg miért kell Parisból eltávoznia, mi
kor már vette volt a' parancsolatot , hogy 
Landrecibe mennyen kvár té lyba. Nagyon 
W-szankodtak a 'ka tonák azokra , a ' 'k ik . 
Parisból való elszállittatásspkat ckozták. 
Az őszszeesküvésnek kinyilatkozását na-
Sy°n különös módon beszéli ik. Egy asz-
wonyember, a' ki valamfelly boltból, a' 
honnét.Újságokat szoktak pénzér t olvasni 

k iadni , mikor az Újságokat oda viszsza 
Vitte^ történetből valamelly levelet is fel
talált markolni, ' s a z Újságokkal egygyütt, 
tudta nélkül , a' boltba beadta. Ezen le
vél éppen akkor érkezett volt hozzá, 's fog
lalatja a' volt : hogy valaki megin te t te , 
hogy Parisban revolutzió fog k iü tn i , te
hát jól fog cselekedni, ha azalatt eltávo
zik onnét. A' boltban a' levelet felolvas
t á k , 's az aszszony azonnal elfogattatott, 
s ekképpen az egész öszszeesküvésnelí. 
nyomába akadott a' Politzia. A z t , b o g y 
a' Vincennesi égésnek ezen öszszeeskü-
véshez micsoda köze l e g y e n , még nem 
tanu lha t t ák , k i , de azt lehet gondolni , 
hogy nincs semmi köze, hanem csak tör
ténetből esett a' gyuladás valami ágyuaó 
katonának vigyázatlansága ál ta l , a' ki Sz. 
Lajos napjára tüzjátéhhoz való rakétákat 
készített. — 

, , A ' mi a' vigyázási eszközöket illeti, 
mellyek ezen estve ( 1 9 dikben) Parisban 
a' Királya Udvarnál t é te t tek , ennyibeiv 
ál lottak: Batalionok rendeltettek-k'i, hogy? 
a 'Thüi l le r ia kastéliyához egyfelől is hoz
zá Jie férhessenek a' támadók. . A'•Thüil
leria' szomszédját, a Louvert (hol a' Mú
zeum , Bibliotheka 's egyéb effélék vagy
u n k ) estvéli 7 órakor már bezárták volt. 
A' Thüil ler ia ' belső részében egy testőrző 
Batalion állott készen. Mindén strázsák 
dupláztattak valamint a' kastélyban ú g y 
a' kertben is. A ' narancsos kertbe is egy 
Batalicnt állítottak a ' v í z ' p a r t j a felöl. A' 
Lcuvre és Thüilleria ugyan a' következett 
n a p r a , vasárnap l é v é n , megnyi t ta t tak, 
hanem a' Carouss.el- piacz felöl ekkor is 
bezárva tartatott az Udvarhoz való beme
netel . Ezen éjjel, tudniillik vasárnapr . i 
viradólag, minden kaszárnyákat eljárt m?: — 
ga a" hadi Minister Marquis l iatour - M?i u-
b u r g , ' s . maga személlyesen szemlélte a' 
katonák között uralkodó jó indulatot, ú - y 
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' bogy"bámulni lehete t t , mibeppen mehet
tek a' lázzasztók azon gondola t ra , hogy 
ezek, azonnal az ö részekre e n 0 e d i k ma
gokat csalattatni. —: 

„ i ' v o l t bűnösök' p lánuma , hogy 
a' L o t i v e r t elfoglalván, a' Múzeum nagy 
gallerláján által roncsának - be a Királyi 
palotába 's-a* Király' szobáiba, a z a l a t t , 
míg azon katona csoportok, kikről az t re -
ménlették, hogy véllek fognak tar tani , a' 
Caroussel-piaczon a'kastély előtt álló strá
zsa sereggel verekednének ." 

Ugyan ezen Jourual-des-debats sze
rént Aug. 22- dikén fel akarták gyújtani 
a' Királyi ittálót. Egy ember t , kire a' 
gyanú v a n , hogy a' próbát t e t t e , elfog
ták. Azólta be kezdették ezen istáló ' 'pin-
czéjének szelelő lyukait rakatni. 

• A' Joürnal-de-Paris iiiy megjegyzést 
adott a 'Monitor tudósításához : — j>Ugy 
látszik, hogy nz öszszeesktivés fejei n 
katonákkal , kiket a' magok ezélzássok vég
rehajtó eszközeivé akartak tenni, nem köz-, 
lőtték plánum jókat, reménlvén, hogy ezek 
így is hozzájuk fogják magokat csatolni, 
mikor a 'próbát teszik. Azt gondolták, hogy 
így legkevesebbé tesa ik-k i magokat azon 
veszedelemnek, hogy éláruitassanak. Ha
n e m a katonák csak a 'becsüle t ' és köteles
ség' szavára halgattak. A' főbb személyeket 
jádzott személlyek köztt az Északi Légió
nak egy Deriuevanvilliers nevü Kapitányát 
nevezik, ' a' k i , "mint" testőrző Mürat alatt 
is szolgált ; i\ második hasonló Vevolútzi-
ós fö i g y Meurth'e-Legióbéii Kapitány, de 
ez módot talált nz elszökésre. A' Politziai 
katonák a' városon itt ott szállva lévő 
tiszteket, a' kaszárnyákban lévőket pedig 
magok a' ka tonák , -Obersterjek' parancso
latjára, fogdosták öszsze." 

Aug. 20-d ikán reggel 10 óráig Pá-
.lisból senkit kívül nem bocsátottak a ' so
rompókon különös passus nélkül. «— Aug. 

21 -d ikére vi r radó.é j je l a' Helvélus R e « c . 
ment is berendeltet- tt 'Parisba a' Louver-
b e , meliy add:g Rmlben feküdtt. — 

Aug. i n -d ihé to l fogva olly hirt ter-
jesztettek-e.l Parisban bizonyos czélzással 
hogy a' testőrző Helvétus 'í a' testőrző 
Frnntzia Regementek köztt nyilvánságos 
ellenkezés kezdett volna uralkodni. A' 
dolog' minétnüsége ennyiben áll r„A'Fran-
tzia testőrző seregből egy katona A'ugos-
tus' 1 9 - d i k é n estvéli 7 órakor nagyon ré
szeg l é v é n , a' korcsmáros legény által, 
kinek a' vacsoráér t megfizetni nem akart, 
kerget te te t t , s a' Lotiverhez érkezvén, 
kéttség kívül útat veszteni, s oda bemen
ni akar t , h a n e m a' Helvétus testőrző ka
tona , a' ki ott strázsált , elejibe állott. A' 
Frantzia szitkozódni kezdett. A' Helvétus 
pedig ötet viszsza taszitotta. Ekkora Fran-
tzia kardot rántot t 's a' Helvétus' karját el
csapta. Er re az egész strázsa csoport Ki-
sznladott , h o g y a' dühösködő részeg em
bert elfogja. Ebből még nagyobb lárma 
let t , ú g y h o g y a' rostéíyok a' kastélynak 
minden kapuinál azonnal bezárattak.Azon
ban nagy sokaság futott öszsze a' lármára 
's olly hirt terjesztett-el, hogy a' Helvetua 
és Frantzia testőrzők yerekeduek. 

A' Királyi testőrző sereg 2 - dik Re-
gementjebéli n é h á n y tiszteknek, kiknek 
száma elébb négyre , azután 7 - re tétetett, 
elfogattatássokról ekképpen írnak : — 
„D r 0 u h a u t, a' Regeirient Oberstere 19-
dikben esivéli 0 órakor kiállította a' fie-
gementet fegyveresen , 's négy szeglet" 

-sort formáltatván vélle , így szoilott a'ka
tonákhoz : „ E g y időtől fogva elcsábítani 
iparkodtak benne t eke t ; ezen iparkodások 
előttem tudva l é v é n , engem' meg n« n l 

re t ten te t tek ; meggyözet te tve voltain h"' 
ségtehről;. azonban csakugyan fájdalmas 
érzékenységgel kelletik vallást tennem al
félül , hogy a ' revölútZiós emberek e-1 1 1 5' 
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saríusainak iparkodásaik nem maradtak lehetett volna megakadályozta tni , azér t , 
minden foganat né lkül ; négy árulók ta- hogy az öszszeesküdttek éjjel, hegyes tö-
la'ltatnak köztetek- nem szükség, hogy rök által való föföléssel akartak köz
névvel kinevezzem Őket -, néktek esmér- zá fogni plánumjoknak végrehajtásához, 
netek kell őke t , mivelhogy mérészlették és mind azokat, kik a' halálra kinézettét-
hüségtekét megrontani iparkodni 's ez ál- ve voltak, előre tudósítani lehetetlen lett 
tal ezen seregnek becsületét megmoesko- volna. P i l o t e nevű Kapi tány a' Meur-
sítani."— Ezen szóknak hallására a' kafo- the Regementből , egy nagyon tüzes ern-
nák minnyájan azon négy tisztekre vetették b e r j 's kiről azt mondják, hoqy oiátori 
szemeiket, kik az Obeister beszédje miatt talentum'dolgában sincs fogyatkozása, ezen 
ege'szszen elhalayányodtah v a l a , 's ott napokban n klub jókban , mellyet a'Mont-

, mindjárt a' négy szegü sor közepén elfő- martre uczában tartottak, beszél lvén, &x-
gattattak. ról tett jelentést , hogy mivel az Ország-

A' GaZette - de - Francé szerént nem lószék az ö plánumjpknak némelly részé-
úgy történt ezen öszszeesküvésnek felfedez- röl már tudósíttatva v a n , tehát nem kell 
tetése, mint n Journal-des-debats beszéli, késedelmezniek; melyre nézve azonnal 
t. i. hrígy egy aszszonynak vigyázatlansága napot határoztak a' p lánumnak munkába 
által okozíatott vo lna , ki az Újságokkal való vételére. Ez a' P i 1 o t e nevü Kapi-
egy hozzá érkezeti levelet az olvasó bolt- t ány a z , a' ki 1 9 . dikben éjjel utat vesz-
ba viszsza vívén 's ott h a g y v á n , ezen le- te t t . " 
veiből tudódott volna ki a ! dolog.: hanem A' Pairkamara' tagjaihoz, kik most az 
egy Strázsamester á ru l t a - e l . Ennek kö- Országban elszélfedve v á g y n a k , rriinde-
szönifc a' Gazette szerént Frantzia Ors-zág- nüvé meghatározott parancsolatot• küldött 
nah nem ötven , hanem ötvenkét fejei az Országlószék, hogy haladék nélkül.miu-
eletben való maradássokat. Ide járult az nyájan térjenek viszsza Par isba , hogy a* 
a szerencsés környüláliás is, hogy az Osz. magq'k kamarájukat törvényes székké vál-
szeesküvés' plán urnának végrehajtatása, a- toztatván , az öszszeesküvés' tagjaira ité-
zon estvércl, melyre meghatároztatott va. letet ,mondjanak. 
l a , más estvére halasztatott. " "> 

„Erössitik (így szoll ezen Gazettv.), L o m b a r d ' - V e l e n c z e i K i r á l y s á g . 
n o g y az Országlószék az összeesküvésről '• . 
eloie tudósíttatva lévén 's a ' fegyveres ser- A' G a z e t t a - d i - V e n e z i a nevü 
£ ek több részének hűsége felöl bizonyos lijságban illy Hirdetés tétetett Avg. 23-dik 
lévén, egy ideig bizontalaiikodottj? hogy napján közönségessé az ott lévő Cs. Kir. 
Vf>lyon ne várja-é el azon időpontot, hogy Kormányszék: — Az úgynevezet t Car-
^elz'ássoknak végrehajtásához hozzá fog- bonarik' Sectája , a 'melly külömbkülömb 
l^nak a' bűnösök: hanem egy nagyon be- szomszéd Státusokba' kiterjeszkedett , a' 
c s úhtes indító ok által vétetett vége- Cs. K. Státusokban is próbát tett Prosely-
Z e t r e r eá , h o g y n e várja-el ezen idő pon- tusokat csinálni. Ezen -Sertának a' Státus-
t n t - P-zen indító ok a ' v o l t , ' h o g y az ösz- r á n é z v e veszedelmes és büntetésreméltó 
S Z t esküdtek első próbatétele a' meghatá- czélzásai, mellyek egyéberánt a' Sectá- . 
r o / ' tatott személlyek közzül egygyet is fel nak fejei által annak nem minden tagjai-
n t : áldozhasson, mellyet külomben nem val közöltetnek, az ezeránt tétetett visgá-



lóőások által világosságra bozattartak. Ezen 
czélzások ö Cs. Felségénei', meghatározott 
Parancsolatjára , az Ö F.ge' minden alatt
valóinak megintettetéssek vége t t , közön
ségesen mindeneknek tüdtokra adattatnak. 

„az a' meghatározott czélzás, me ly re 
a' C ' a r f i ' o n a r i k " egygyesüh't 'e töreke
d i k , az O r s z á g i ó s z e k e Is n e k f e l -
f o r d i t t a t á s a 's e l r o n t a t á s a. —-

„Mint magában értődik, hogy minden 
ember, a' ki ezen czélzás felől már tudó
síttatva vol t , 's magát még is a' Carbona-
rikhoz csatolta, a' Törvényeskönyv ' első 
részének 52-dik §-sa szei rént, malyben a' 

- büntételekröl van s z ó , árulási bün t cse
lekedett; avvagy- ha ugyan ezen Törvé
nyeskönyv' első része 5 4 - d i k és 5 5 - d i k 
§ - sai szerént ,* ezen egygyesületnek elö-
menetelesülését meg nem gátol ta , annak 
tagjait be nem je len te t te , ez által magát 
ugyan azon bűnnek részes társává , 's a 
törvények által meghatároztatott büntetés
r e méltóvá tette.: így , ezen Hirdetés' hö-
zönségessététetödésének napjától fogva ma
gát senki azzal mentege the tn i , hogy a' 
Carbonarik' társaságának czélzása felől tu
dósíttatva nem lett v o l n a , nem fogja, 's 
követhezésképpenmindenek, kik ezen Car
bonarik' társaságába be lépnek , vagy p e 
dig mint a' Törvényeskönyv 5 4 - d i k és 
55-ih §-sa kivánnya ezen társaságnak elö-
menetelesülését megakadályoztatni vagy 
a' t a g o W bejelenteni, elmulatják, a' bűn-
tételekről való Törvényeskönyv ' első r é 
szének 52. 53. 54. és 55-dik ísai szerént, 
mellyek alább ta lá l ta tnak, büntettetnek-
nseg. Költ Velénczében Aug. 2 5 . dikén 
1820-ban . — : 4 

Gróf I n z a g h y Károly Kormányozó. 
Marcii <?se d'el - M a y n 0 Károly, Vice 

Elölülő. 
A' feljebb említett §-sok így következnek: 

52.. í, Felségárulási bünt tesz": í .Ki 
a Státus' fejének személlyes bátorságát 

megsér t i ; 2-. A' ki valami oHysnt próbál 
melly n Státus ' Constitútziójának ercsza-
kos megváltoztatására, vagy valamelly ki-
vülröl való veszedelemnek a' Státusrn va-
ló vonására vagy nagyobbitására czéloz-
na ; akár ny i lván akár titkon , egyes sze-
méily v a g y egyesület által, öszszebeszél. 
lés , tanácskozás , vagy tulajdon cseleke, 
de t , fegyverfogás , vagy az illy czélzásra 
vezérlő t i tkoknak és igyekezeteknek köz
lése , lázzasztás , verbuálás , puhatolódás, 
segités , v a g y pedig akár mi egyéb ide 
czéizó cselekedet á l ta l , történnyék. 

53. §. Ezen b ű n r e , ha bár semmi 
következése nem l e n n e , 's csak a'próba, 
tétel mellett maradna is, halállal való bün
tetés határoztat ik. 

5.',. §. A' ki 'valamelly Felségárulásba-
becsapó próba té te l t , melly-1 az előhaln-
dásban , k ö n n y e n , 's a' maga tulajdon ve-
szedelmeztctése nélkül megakadályoztat" 
hatott volna , meggá to ln i , feltett czézással 
elmulat, magát a' bűnnek részesévé teszt, 
's holtig való legkeményebb tömlecaezte-
téssel büntettet ik. , 

5 5. §. Az is részessé teszi magát, a 
ki valamelly előtte esmeretes Felségáruló 
bűnöst , a' tiszti karnak bejelenteni, meg
gondolással e lmulat , ha csak a 
nyülállásokból a' ki nem nyilatkozik, bogy 
a' bejelentésnek elmaradása mellett se le
hetett semmi ártalmas következéstől felni. 
Az illy bűnös holtigtartó kemény törnie-
czeztetéssel büntet tet ik. . 

5.tí. §. A' ki magát az 52-d ik $-»"K 

2 - d i k pontja alatt kifejeztetett Felségáru
lásra czélzó egygyesületbe elegyítette, 
késöbre cselekedetét megbánván, ® n n ^ 
tagjait, feltételeit , czélzásait, 's probete-
teleit a' tiszti karoknak még akkor beT 
l en t i , mikor még titok a' dolog, 8 3 

szeddem elhárittathatik, azillyenneK -
mi büntetése nem leszen, 
sei titokban maradnak . 

s tett ); 



H a z a i D o l g o k ' é s egyéb To lda lékok . 

M a g y a r O r s z á g . varlása ás a ' t emérdek nép szent érzései 
között , feladta. —- Minekutánna pedig 

A' Pesti levelekben ezeket olvassuk Aug. valóságos apostoli lélekkel itten három na-
3 o - d i k napjáró l : — p ig mulatni méltóztatott, Augustus 23-di-

- - kán reggel szent czéljának elérése végett, 
„Ezen hónap ' 23 -d ik napján a'Fels. minny áj oknak sziyes kivánási között to-

Curia szokott mód szerént a' Sz. Ferencz vákk xitazott. 
Szerzetének Templomában az első ülését . * * 
a'Sz. Léleknek segítségül hívásával kez- * 
d e t t e , mellyet Méltóságos Kopátsy Jósef „Szombathelyről ezen tudósítást vet-
Pristiniai Püspök , és a' Septemvirálls t ü k : „Augustus 21 - dikén Fö Tiszt. Kis-
Táblanak Assessora tartott a' Nagy-Misé- Eöíbei Eölbey Nep. János Tek. Szombat-
Vei. Más nap különös díszt adott a' Fel- helyi Káptalannak Nagy Prépost ja , Sz. 
íéges Septemvirális Tábla Ülésének ő Csá- Aldomási Apát U r , 's több Tek . Nem. 
szári K. Fö Herczegsége a ' N á d o r Ispány Vármegyéknek Törv. Tábla - Birája hasz-
a maga személyes elölülésével , és Fö nos, 's ditsösséggel tellyes életének 62. esz-
Méltóságu Rudnai Sándor Herczegi Érsek téridejében az örök nyugalomra által-köl-
Septemvirális. Táblánál való első megje- tözöuv Az Anyaszentegyház, 's Papság 
lenesével. e g y n a g y emberét^ a' Haza lelkes Polgár

it ' * j á t , s buzgó hazafiját kesergi ö benne. 
* A' Boldogult nem tsak mint Theologus., 

„Ungvárról Aug. 21-dikén. Boldogító hanem mint Tö rvény tudó , 's valódi Poli-
öröm érzés lepte meg egész Városunkat , tikus jelent meg mindenüt t , a' hová ötet 

.de legföképen a' Deák szertartású Catho- tisztelet, 's bizodalom meghívta. Több 
ükus hívekét , a ' m i d ő n Augustus 1 9 - d i k Ország Gyűléseiben mint Követ minden 
"apján Méltóságos, és Fö Tisztelendő, alkalmatossággal, midőn a' Közjó fenn' 
Klobusitzky Péter Szathmári Püspök Fő forgott , magát megkülömböztet te , azért 
Pásztori esméretes buzgóságát azzal újab- boldog lesz emlékezete a' késő maradék-
j 1 1 1 1 ! bizonyitotta, hogy Egyházi Megye- nál . Béke Hamvainak!! ! 
jenek visgálása alkalmával , Unghvár i hi- „Több Magyar Országi városokban lát-
V e i t , most harmadszor szerentséltetté. Fé- ható Napfogyatkozás leszen Sept. 7-dikén. 
ny«s bejövetele u tán , kellemetes fontos- Debreczemben kezdődik 2 óra 20 m in . , 
^Sg^i, az egyházi Megyék'visgálásának végződik 5 óra 4 ' m i n . — Egerben kezd. 
asznairól Híveihez Magyal* nye lvén szól- 2 óra Í O min . ; végződik 4 óra 5 l min. 

^ ' • M á s n a p az Isteni szolgálat u t á n , Fő — Esztergomban kezdődik 2 óra. 10 min.; 
Sztori buzgóságához képest , ismét ma- végz. 4 óra , 5 l min. — Kassán kezd. 2 

6" tartott Magyar nyelven Tanítást a' hit- ó r a , 21 m i n . ; végz. 5 óra és O min. — 
ü l» és a ' jÖnselekedetekről; a' Tanítás Károlyfejérvárott kezd. 2 ó r a , 38 min . ; 

^ ' V pedig azon Lelki vigasztalással ör- végz. 5 ó r a , 1 6 min. — Kolosvárott kezd. 
f'dezrette meg hivei t , hogy sokaknak 2 ó r a , 38 m i n . ; végz. 5 ó ra , 17 m i n . — 

* bérmálás Szentségét, a' Papságnak ud- Komáromban kezd. 2 ór. 7 m i n . j végz, 



5 ór. 47 min. — Besz t e rcebányán kezd. kezd. 2 ór. 23 m i n , ; végz. 5 ór 7 mi 
2 ór. 10 min , ; végz. 4 óra, 5o min. — tűmkor." ' . . * ' m u " 
Váczon kezd, 2 ór. 11 min. ; végz . 4 ór. * * \ 
52 min. — Győrött kezd. 2 ór. 4 min. A'feljebb felhozatott napfogyatkozás 
vegz. 4 o r . 46 min. — Székes Fejérvá- Bécsben, ugyancsak Sept. 7 - dikén dél' 
rott kezd. 2 ór. 9. m. végz. 4 ór. 5i m. utáani 1 órakor 56 minutumkor foK lát-
7 , P o z S O n y b . a n i l e z d - 2 ór.-_I m i n . ; végz. szani kezdődni , 's 4 órakor 3 9 minutum. 
4 or. 43 min. — Szegeden kezd. 2 ór. kor megszűnni . Következésképpen csak-
21 min.; végz. . 2 ór. — Temesvárot t nem 2 és J órát fog tartani. 

• ' v ^ v w v w t . w v ^ v w i v w m v u u w v v 

A Császári Királyi Privilegiált Komáromi Assecurans Társaság részéről kii. 
zöltetik: 

Alább írt ezennel megesmérem, és adom tudtára mindeneknek , hogy azon 
Szeretsemnevezetü Conpagnialis lágy fa hajónk, a' melly az 1819-dik esztendőnek 
Mártzius 2 0 - d i k napján elsül iyedett , és általam me l l ékes , és igasságtalan úton 
asseruráltatott, az én hibás cselekedetem miat t , a' Cs. Kir. Priv. Komáromi Asse
curans Társaság által ki nem fizettethetett. Most ezen hibás tselekedetemet «L 
egész világ hallattára megval lván , mivel a' Privilegiált Társaságot jó hírében, 's 
betsületében megsér te t tem; sőt még más némelly á ská lódó , 's a' köz jót munkaa
dókat irigy szemmel néző Embereknek is alkalmatosságot a d t a m , hogy ezen ditsős-
séges tzéka felállíttatott, 's a' maga tzéljának valóban megfelelő Priv. Assecurans 
Társaság 'hi te lé t rágalmazó szavaikkal közönséges he lyeken oltsárolják: ezennel a 
közönséges üjságlevelekben a' nevezet t Társaságot , és annak Directióját tellyes 
tisztelettel megkövetem, elesmérem annak ártat lanságát , elesmérém igasságszereto 
t e t , 's azon irgalmasságát, a' mellvet Keresztyéni indulat tól vezéreltetvén 'velem 
közleni méltóztatott. - Kőit Komáromban Június 10-dikén 1820. 

• ' B e r k i I s t v á n m. m. 

Coram me Josepho Amtman Liberae l legiae Cittis Coisiaronücnsis 
Judice m. p'. 

Kedaktor: Pánczél Dánie l ; nyomtatja Nemes Stöckholzer Hirschfeld Félix-

(Ober- Passauer - Hof Nro. 396.) 


